308 MARLIN EXPRESS BRASS CASE - 308 MARLIN EXPRESS BRASS
50/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure consistent
bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and accuracy. Target
shooters insist on uniform case wall thickness and tight tolerances. Hornady
delivers this by treating brass as the foundation for an accurate cartridge, not as
a commodity.

Attributes

Name: 308 MARLIN EXPRESS BRASS 50/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749009780

Mfr. No.: 8662

Naboje: 308 Marlin Express

Quantity: 50

Delivery weight: 0.612kg

UPC: 090255486629

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY 308 MARLIN
EXPRESS BRASS CASE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die HORNADY 308 Marlin Express Brass entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Risiken zu minimieren.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur kompatible Geschosse und Pulver, die fir die HORNADY 308 Marlin Express geeignet sind.
® Uberprufe die Hillsen vor der Verwendung auf Risse oder Beschadigungen.
® Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend du mit

Munition arbeitest.

® [ agere die Hulsen an einem kuhlen, trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
* Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser abspiilen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
® Halte alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Hulsenpriifung

* Uberpriife jede Hiilse auf UnregelmaRigkeiten oder Beschadigungen.
® Stelle sicher, dass die Hiilsen unprimed und sauber sind.

Laden der Hiilsen

® Flle jede Hulse mit dem geeigneten Pulver und setze das Geschoss vorsichtig ein.
® Achte darauf, dass das Geschoss korrekt sitzt und die Hilse gleichméaRig gefullt ist.

Sicherheitsiiberpriifung

® Uberpriife die Munition auf korrekte Ladung und Aussehen, bevor du sie verwendest.
® [agere die fertige Munition in einem sicheren Behalter.

Verwendung

® Verwende die Munition nur in dafir vorgesehenen Waffen.
® Folge den Anweisungen des Waffenherstellers zur sicheren Handhabung und Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge leere oder beschadigte Hilsen geman den lokalen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
Behandle alle nicht verwendeten Materialien und Abfélle mit Vorsicht und folge den 6&rtlichen
Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
Fachmann. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten immer professionelle Hilfe in Anspruch nimmst.

Schlussfolgerung

Die HORNADY 308 Marlin Express Brass wurde entwickelt, um hdchste Prazision und Zuverlassigkeit zu bieten.
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest. Halte dich stets an die Anweisungen und zégere nicht, bei Fragen oder Bedenken Unterstiitzung zu
suchen.



Safety Instruction Guide for 308 Marlin Express Brass
Case

Introduction

Thank you for choosing the 308 Marlin Express Brass Case by Hornady. This product is designed for precision and
reliability in shooting sports. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe handling and use. This guide
provides comprehensive safety instructions in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of all nonfood products, including ammunition components.

Be aware of risks not covered by other EU laws.

Always check for recall notices and updates regarding product safety.

Online purchases of this product must meet the same safety requirements as those in physical stores.
Extra safety measures should be taken when children or vulnerable individuals are present.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle brass cases with clean, dry hands to prevent contamination.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Do not use damaged or deformed brass cases, as they may pose a safety risk.

When reloading, ensure that you are using the correct specifications for the 308 Marlin Express cartridge.
Keep all ammunition components out of reach of children and unauthorized individuals.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition and firearms.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation:

® |Inspect the brass cases for any signs of damage or defects before use.
® Clean the brass cases if necessary, following proper cleaning procedures.

* Reloading:
® Use only Hornadyapproved components for reloading the 308 Marlin Express cartridge.
® Follow the reloading manual for precise measurements and procedures.
® Ensure that the powder charge is within specified limits to avoid overpressure situations.
® Usage:
® [oad the brass cases into the firearm according to the manufacturer's instructions.

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times during loading and unloading.
® After firing, inspect the brass cases for signs of wear or damage before reusing.

Disposal Instructions
® Dispose of used brass cases in accordance with local regulations.

® Recycle brass cases whenever possible to minimize environmental impact.
® Do not discard brass cases in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information regarding the 308 Marlin Express Brass Case, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official Hornady website.



By following these safety instructions, you can enjoy a safe and successful shooting experience with your 308 Marlin
Express Brass Case. Thank you for prioritizing safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Vaina 308
MARLIN EXPRESS BRASS

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para la Vaina 308 MARLIN EXPRESS BRASS de Hornady. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro segura. Asegurate de seguir todas las
instrucciones de seguridad y uso para protegerte a ti mismo y a los demas.

Directrices Generales de Seguridad

® Antes de usar este producto, aseguUrate de leer y comprender todas las instrucciones y advertencias.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y proteccion auditiva, al manipular y
disparar.

® Verifica que la vaina esté en buen estado antes de usarla. No utilices vaina dafiada o deformada.

® Asegurate de que el &rea de tiro esté libre de obstaculos y que sea segura para disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:
® [as vainas pueden presentar riesgos si no se manejan adecuadamente, incluyendo explosiones o
lesiones por proyectiles.
® | a manipulacién incorrecta puede resultar en fallos de disparo o dafios al arma.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Nunca apuntes la arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargarla con la vaina.
® No intentes modificar la vaina o el cartucho de ninguna manera.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no es apto para menores de 18 afios.
® Consulta las leyes locales sobre la posesion y uso de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que el area esté bien iluminada y libre de distracciones.
®* Ten a mano todos los materiales necesarios, incluyendo el arma, las vainas y el equipo de proteccion.

2. Carga de la Vaina:

® Verifica que el arma esté en modo seguro.
® Toma una vaina y colécala en la recamara del arma segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que la vaina esté correctamente alineada y asegurada.

3. Disparo:

® Apunta el arma hacia el objetivo deseado.

® Quita el seguro y presiona el gatillo suavemente.

® Después de disparar, mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que estés seguro de que no
hay més peligro.

4. Después del Uso:

® Una vez completado el uso, descarga el arma y verifica que esté vacia.
® Limpia el area de trabajo y asegurate de que no queden vainas 0 municiones sueltas.

Instrucciones de Eliminacién

® | as vainas usadas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

® No tires las vainas en la basura comun. Busca centros de reciclaje o recoleccion de residuos peligrosos en tu
area.

® Asegurate de que las vainas estén completamente vacias antes de desecharlas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante o a un
distribuidor autorizado. Ellos pueden proporcionarte informacion adicional y asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre las
mejores practicas para el manejo de municiones.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek Hornady 308 Marlin Express Brass. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informaciji na temat jego prawidtowego
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w celach strzeleckich.

Nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i uzywania amunicji.
Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wytacznie w potaczeniu z odpowiednim sprzetem strzeleckim.

Nie uzywaj uszkodzonych lub znieksztatlconych tusek.

Zawsze stosuj okulary ochronne i stuchawki ochronne podczas strzelania.
Trzymaj broh w kierunku bezpiecznym, z dala od ludzi i zwierzat.

Upewnij sie, ze masz odpowiednie szkolenie przed uzyciem produktu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sprzetu sg w dobrym stanie przed rozpoczeciem uzycia.

tuski nalezy osadzi¢ w odpowiednich komorach nabojowych zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po uzyciu, zawsze sprawdzaj bron, aby upewni¢ sie, ze nie ma w niej nabojow.

Przechowuj tuski w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiednich pojemnikach, aby unikna¢ uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji
® Utylizuj zuzyte tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj tusek do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji amunicji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informaciji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z tusek Hornady
308 Marlin Express Brass. Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy udanych strzatow!



Sakerhetsinstruktioner for Hornady 308 Marlin
Express Brass Case

Introduktion

Tack for att du valt Hornady 308 Marlin Express Brass Case. Denna produkt ar avsedd fér anvandning med
ammunition och ar tillverkad med fokus pa kvalitet och precision. For att sékerstalla saker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar ammunition och avfyrar vapen.
Hall alltid vapnet riktat bort frAn manniskor och dijur.

Forvara ammunition och hylsor pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehdriga.
Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du laddar eller avfyrar.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att hylsorna ar i gott skick innan anvandning. Undvik att anvanda skadade eller missformade
hylsor.

® Folj alltid tillverkarens rekommendationer for laddning och anvandning av ammunition.

® Anvand endast hylsor avsedda fér 308 Marlin Express ammunition.

® Var medveten om att ammunition kan vara farlig och ska hanteras med stor forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontroll av hylsor:

® |nspektera varje hylsa for sprickor, bucklor eller andra skador.
® Se till att hylsorna ar rena och fria fran skrap innan installation.

2. Laddning av ammunition:

® Folj alltid de specifika instruktionerna for laddning av 308 Marlin Express ammunition.
* Anvand en palitlig och saker laddningsstation.

3. Avfyrning av ammunition:

® Kontrollera att vapnet &r i korrekt skick och att det ar avsett fér 308 Marlin Express ammunition.
® | adda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

4. Efter anvandning:

® Rengor alltid vapnet och hylsorna efter anvandning for att sakerstalla langvarig prestanda.
® Forvara hylsorna pa en saker och torr plats.

Avfallshantering

® Kasta aldrig anvanda hylsor eller ammunition i vanlig avfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.
® For att atervinna hylsor, kontrollera med atervinningsstationer som accepterar metallmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Hornady 308 Marlin Express Brass Case, vanligen
kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besék Hornadys officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.






Navod k bezpe€nému pouzivani vyrobku: 308 MARLIN
EXPRESS BRASS CASE HORNADY 308 MARLIN
EXPRESS BRASS 50/BOX

Uvod

Tento dokument poskytuje dulezité informace o bezpeé¢ném pouZzivani a manipulaci s vyrobkem 308 MARLIN
EXPRESS BRASS CASE od spolec¢nosti Hornady. DodrZzovani téchto pokyn( zajisti bezpeénost uzivateld a ochranu
pfed potencialnimi riziky.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny instrukce a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou viditeIné znamky poskozeni.

Pokud se domnivate, Ze vyrobek je nebezpecny nebo poskozeny, prestarite jej pouzivat a informujte pfislusné
Ufady.

® Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze doporucené a kompatibilni puSky pro tento typ naboje.

Nikdy nepouzivejte naboje, které vykazuji znamky poskozeni nebo deformace.
Zajistéte, aby byla puska spravné vyciSténa a udrzovana pred pouzitim.

PTi manipulaci s ndboji dodrZujte zasady bezpecné manipulace se stfelnymi zbranémi.

Vzdy noste ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné vybaveni a znalosti pro manipulaci s puskou.
Nadctéte naboje do pusky podle pokyn( vyrobce zbrang.

PTi stfelbé se ujistéte, Ze je vas cil bezpecny a Ze za nim neni Zzadné nebezpedi.

Po pouziti vzdy bezpecné ulozte zbran a naboje na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité nebo nebezpecné naboje by meély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném
odpadu.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.

® Kontaktujte mistni Ufady nebo specializované firmy pro bezpecnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na pfislusné Gfady. VSechny vyrobky
musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

DodrZovani téchto pokyn(ll a doporuceni zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku 308 MARLIN EXPRESS
BRASS CASE. Budte vzdy opatrni a zodpovédni pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a munici.



